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HauioHanbHi pekoMeHaauii nigrotoBneHi daxiBusMK BiOAiNy yrnpaBfiHHA Ta NpoTUAii Ty6epKyn1bo3y
LY «leHTp rpomaacbkoro 3nopos’'a MO3 YkpaiHu» 3 MeTolo  (GOPMYBaHHS Ta PO3BUTKY AECTUrMaTU-
3ytO4Ol, 3aCHOBaHOI Ha mMpaBax NOAUHWU, FEHOEPHO-YYTAMBOI MOBM CRINKYBaHHA MPO BCi acnekTu
Ty6epkynbo3ly (Th). B ymoBax €BponencbKkoi iHTerpauii YKpaiHM HeOoO6XiAHO YHUKaTK ChiB, SiKi MaloTb
CTUrMaTU3YIOUMI Ta AUCKPUMIHALIMHUIM aCneKTK, 9K Y NpodeCinHOMY TaK i MOBCAKAEHHOMY CriIKYBaHHI.
Ba)xnnBO MpurBEpPHYTU yBary OO BMIMBY, KM MOXeE MaTh MOBa, i CTUMYIIOBATU KOXHOIO O6MIipKOBYBaTH
cuny CBOIX cniB. HauioHanbHi pekomMeHAauii 6yayTb MOCTIMHO [AOMOBHIOBAaTUCh HOBMMU TEPMiHaAMM.

LLIJTIbOBA AYAUTOPIA

HauioHanbHi pekoMeHaauil NpusHaYveHi An9 NpaLiBHUKIB CTPYKTYPHUX MIAPO3A4INIB 3 NMMTaHb OXOPOHMU
300POB’'S OpPraHiB Aep)KaBHOI BAaAW, OPraHiB MiCLLeBOrO CaMOBPSAYBAHHS, MePCOHay 3aK1afiB OXOPOHMU
300pOB'A, NikapiB yCiXx creuiallbHOCTEN, coLliallbHUX MpaUiBHWKIB, MNPEeACTaBHWUKIB FPOMALCbKMX Ta
6narofinHMX opraHisalin Ta ans BCix, XTO npautoe y chepi npotuaii Tb, Ta cnpmsie TonepaHTHOMY CTaBeH-
HIO 0O NOAEN, 9Ki XBOPIOTb Ha Thb.

BCTYN

TB 3anMWAETbCS OOHIEIO i3 CBITOBMX CMEPTEIbHUX XBOPOO, Bif SKOI KOXHY XBWUIMHY MOMMPAE TPOE
mopewn. LLlopoky Ha TB xBopitoTb 6713bko 10 MinbMoHIB mtofen i noMmmpae 1,5 MinbnoHa. Y pamkax 3axoiB
woao nogonaHHa Tb oo 2030 poky, 3 MeTolo NiArotoBkM A0 Hapaaw smucokoro pisHs OOH y 2023 poui
HeOobXiAHO CHOPMyBATM CRIIbHUIM CIOBHUKOBUKM 3amac wono Tb, Skni poswmpnTb MOXIMBOCTI Nt04en
3 Th, cnpusTuMe LoAepXaHHIO iX MpaB Ta CGOPMYE CninbHE PO3YMIHHS NofonaHHsS Th.

Ha >kanb, maHylo4a B YKPAIHCbKOMY CYCMiNbCTBI CTMUIMMa LWOAO JIOAEN, SKi XBOPItOTb Ha Tb, CTae
6ap’'ePOM Ha WAsXy AOCTYNY A0 MOCAYT 3 AiarHOCTUKM, NiKyBaHHS, MpodinakTuku. CTMrMa Ta caMmocTuUrma
3MEHLUYIOTb MPUXUABHICTb OO JNiKyBaHHS, MEPELKOMKAOTb LWBWMAKIM peiHTerpauil y CycniibCTBO Ta
BiZIHOBNIEHHIO NpaLe3aaTHOCTI. binbwe TpeTnHu (39%) ntoaen B YKpaiHi 0COBUCTO CTUKANNCS 3i CTUTMOLO
Ha WAaxy AiarHOCTUMKKM Ta NikyBaHHSA TB, i Le 3aBaxano iM OTpUMYBaTU MeAWnyHi MOocnyrn. 34e6inbworo
CTUrMaTuM3alii NposBASETbCA MiA 4Yac BiABiAyBaHHS MeaWvHMX 3aknagis (18%), Ha poboTi (11%),
y rpomaai (10%). Bci 3axoam 3 mpoTuAii CTUrMi Ta AMCKpUMIHaUii Ta GOPMYBaHHS TONEPaHTHOro
CTaBNEHHS MOYMHAIOTLCS 3 MOBM CMiNIKYBaHHS. [MOTPIGHO 3MiHIOBAaTW MUCNEHHS, MOBY Ta Aianor wono Tb
y MOBCAKAEHHOMY Ta NMPOGECIMHOMY XUTTI, aKLEHTYBaTW yBary Ha /IOASAX, a8 HE Ha IXHIX OCOBAMBOCTSX
Ynm XxBOPOGI, MoBaxkaTW MNpaBa Nogen. OpieHTOBaHa Ha OAMHY MOBA [03BOJIIE MOBaXaTU NIOAMHY,
CMOHYKaTK FOBOPUTU BIAKPUTO MNPO CBiM AOCBIA, GOPMyBaTU TONEPaAHTHE CTaBAEHHS OO NtoAen, SKi
XBOpPIitOTb Ha Tb, y cycninbcTei. BionosiaHO A0 BUMOT [Mporpamm MeamnvHnx rapaHTin Ha 2023 pik wono
OiarHOCTUKM Ta JIiKyBaHHSA OOPOCAUX i AiTeN, XBOPUX Ha Ty6epKynbo3, OAHIED 3 BUMOIr 4O OpraHisaLil
HafaHHSA NOCNYr € AOTPUMAaHHS TONIEPAHTHOrO CTaBfIEHHS A0 MauieHTIB BIAMNOBIAHO OO 3aTBEPOXKEHOI!
Yy HafaBavya MeAMYHMX NOCYT MPOrpaMmn NpoOTUAIT AMCKPUMIHALLIT Ta CTUrMaTM3aLii XBOPUX Ha TYOEpPKyIbO3
Ta 3ab6e3nedyeHHs KOHQIAEHUIMHOCTI BiANOBIAHNX MEeAUYHUX OaHMX. HauioHanbHi pekomeHaauii CTaHyTb
B HaroAi Npv NiaAroTOBLi 3a3HAaYE€HUX MPOrPaMm.

JlikyBaHHSt TB MO)e CIPUYMHUTU HU3KY CEPMO3HMX BUKAWKIB ANS NOAMHWU: BTPaTa Npaues3naTtHOCTI,
3MEHLLEHHS 0OXOA4y, HOBI BUTPATWM Mif 4Yac NiKyBaHHS, MOGIYHI edeKTU Bif NiKapPCbKMX 3aCO6IB Ta iHLUI.
MposB CMiBYyTTS Ta PO3YMIHHA MPOGNEM, 3 FKMMU CTUKAKOTLCS IOAM, SIKi XBOPIitOTb Ha Th, NOYMHAETbLCS
3 MOBUW. BUKOPUCTOBYIOUM CIOBa, AKi PO3LUMPIOKOTL MOXIMBOCTI Ntofden, 3 Th, MOXHa CMinbHO pyxaTucb
y HanpsamKky rno6anbHoro noponaHHa Th. BnpoBamXeHHs NOAMHO-OPIEHTOBAHMX MiAXOAIB HeobxiaHe
He TiNbKM Y NiKyBaHHS, ane Ny CTaBAEHHS OO OTOYYOUMX, MOBY CMiNIKYBaHHSI.




CJIOBA, 1Kl MAIOTb CTUrMATU3YIOY U BIJIUB,
TA IX AJIbTEPHATUBMU

Tb koHTakKT (Th contact)

Kpawe BukopmncToByBaTtu
KOHTAKTHA OCOBA (CONTACT
PERSON).

BtpaueHuin Bunapok (defaulter)
Kpalue BxuBatu

NIOOUNHA, 1KA BTPAYEHA
ana NoOAANbLIOro
CNOCTEPEXEHHS (PERSON
LOST TO FOLLOW-UP).

HeneranbHun npauisHuk (illegal/
alien worker)..

Kpalue 3acTtocoByBaTu
HEPU3UAEHT/MPALIBHUK
(NONCITIZEN RESIDENT OR
UNAUTHORIZED RESIDENT/
WORKER).

Bin/oro a6o BoHa/ii
Kpawe 3acTocoByBaTu
BOHMW/IX

BMKOPUCTOBYETbCA A0  NIOAMHW, SiKa  3a3Hana  BMIMBY
MikobakTepii TB B MobyTi abo y 3B'H3KY 3 BUKOHAHHAM
npodecinHMXx 060B'A3KIB. Xo4Ya Len TePMiH He MaE CUJIbHUX
HeraTVMBHUX aCMneKTiB, BiH HE OPIEHTOBAHWIM Ha IOLNHY.

Lle cnoBo 6e3 HeObXiOHOCTI Ta HecnpaBeaMBO MOKIAAAE
MPOBUHY Ha JOOVHY, SiKa OTPUMYE JiKyBaHHS. Baxnneo
PO3YMITU OCHOBHI MPUYNHM BTPATU MOLANHWU ANS NOLANbLIOTO
cnocTepexeHHs. JIloAnHa, y 9KOI AiarHOCTOBaHO Ty6epKy/bo3,
ane sKa He po3novana peKoMeHAOBaHe nikyBaHHA abo
NiKyBaHHA KOl 6yNno npunuHeHe MpoTarom [OBOX i 6inblue
MICSILLIB  MOCMISIb, BW3HAETbCA TaKOK, €Ka BTpadeHa a9
NoOanbLIOro cnoctepexeHHs. MpUYnHOIO LIbOro €, 3a3BMYai,
CUCTEMHI MpobaemMu, TaKi 9K 4OCTYN A0 MEeANYHOT AOMOMOrK,
CTUIMaTM3aLig B 3aKNadax, HU3bKa SAKICTb OiarHOCTUYHMX Ta
NiKyBaNbHWX MOCAYT, BIACYTHICTb O6MaAHaHHSA Ta 3acobis,
NOTICTUYHI Npo6aemu, 6iaHICTb.

HeneranbHu npauiBHMK came no cobi € o6pa3nnseum
TEPMIHOM, KM HE MOBUHEH BMKOPUCTOBYBATUCS. Y TOM Xe
4ac MIrpaHTU HanexaTb 4O BPa3/IMBUX Py HaceneHHs ao Th.
HecaHKUiOHOBaHWIM MPAaLiBHUK - Le NpauiBHUK, SKUKN MIirpye
3 OAHOro reorpadiyHOro perioHy B iHLWWK Yepe3 BU3HAHWUM
NPaBOBWI KOPAOH 3 METOIO NPaLEeBNaLLTYBaHHS 6€3 OTPUMaH-
HS Bi3W abo 6e3 AOTPMMAHHS iHWWX BCTAHOBAEHMUX BUMOT.
Hoctyn po nikyBaHHa Tb Ta ycniwHe nikyBaHHA Tb 4acTto
€ CKNagHUM [ONsg TPYyAOBMX MirpaHTiB. OCO6AMBO rOCTPOIO
npo6nemMoto, Ky MOYMHAIOTb BMPILLYBATU AesKi KpaiHW, €
3a6e3neyeHHs TPaHCKOPAOHHOIO NiKYyBaHHS.

[eHOepHO-YyTAMBa MOBa He mnepenbadyae GiHapHOI ono3uuii
Ha KWTanT YOonoBiuMm / XiHounn. HeobXioHO YyHMKaTW
BMKOPUWCTaHHS YONOBIYOI (BIH / MOro / nmomy) abo XiHo4oi
(BoHa / il / 1) iOEHTUYHOCTI 3a 3aMOBYYBaHHSM Yy BCiX
JOKYMEHTax, B TOMY YMCAi TUX, WO MPU3HaYeHi Ona aonewn,
SKi XBOPIitOTb Ha Tb. lNpocTa anbTepHaTVBa € BUKOPUCTAHHS
3aMMEHHMKA Y MHOXMUHI. Hanpuknag: «Mm roBopuMmMo BCiM
TOAAM, [Ki XBOPIOTb Ha Thb, WO BOHW MOBUHHI AOTPYMYBa-
TUCS  TirieHn  Kawnwo». binblie TOro aHrmincbka MoBa
PO3BMBAETLCH Y HAMPIMKY YHUKAHHS YOMOBIYOro poay y Has-
Bi mpodecin (Hanmpuknad B aHMINCbKiM MOBI: «business-
person»  3aMiCTb  «businessman»).  3BepTatuMcCb [0
TPaHCreHAEPHMX OCI6, BaXXMBO 3'ACyBaT, SIKUN 3aMMEHHMK
iM KOMbOPTHUN.




Mino3pa (suspect) ocoba, y dkoi € cumntomu TB. TepMiH «nigo3proBaHMUN»

BukopucrtoByemo . 3a3BMYal BMKOPWUCTOBYETLCA B KPWMIHANbHOMY Mpasi Ans

NNOANHA/OCOBA, VY fIKOI _ BM3HAYEHHS OCO6W, KA MiBO3PIOETLCS Y BUMHEHHI 3M10UMHY,

MEPEABAYAETbCA/MMOBIPHUW  npagonopyLuerHs. TepMiH «aioamHa, Y sSKoi nepenéadactses

Tb (PERSON WITH PRESUMED Tb» ycyBae Ul HeratvMBHY acouiauito. Hanpuknag, «npwu

TB) KNiHIYHOMY O6CTeXeHHI BCTAHOBEHO, WO Lie NtoanHa, Y GKOi
nepenbtavacTbca Thy».

KoHTponb 3a Thb (TB control) MpodinakTnka Ta JikyBaHHa TB - Le TepmiH, gKkun
BukopuctoByemo BMKOPUCTOBYETbCA AN BM3HAYEHHS HU3KM BTPyYaHb Ta
MPODITAKTUKA TA NNIKYBAHHA  nporpam 3 npotugii Tb. Y MUHYNOMy 4acTO BUKOPUCTOBYBABCS
Tb ABO MNPUMUHEHHS/ TEPMIH «KOHTPOJb 3a TB», ane oro noaanbLie BUKOPUCTaHHS
NIKBIAALIA T 6inblie He pekomeHayeTbcsd BOO3. Llen TepmiH He noanHoO-

(TB PREVENTION AND CARE OR OPIEHTOBAHUM Ta IrHOPYE BHECOK JtOAEN, K CTUKHYAUCS

ENDING TB) 3 npotnemoto Th. KpiM TOro BiH aCOUIKOETLCA 3 MOBHWM
KOHTPONEM [epXaBHUX IHCTUTYLIN 3a ycCiMa acrnektamu Thb.
Hapa3si, npiopnteTn 3MiCTUANCS 3 MNiAXO4y «KOHTPOO» Hapg
enigemieto 4o nigxony, kMM GOKYCYETbCA Ha «MPUMUHEHHI»
enigemii.
MauieHT 3i CHIZ (AIDS patient) CTOCOBHO 0OCI6, sIKi XMBYTb 3 BlJl, 6a)kaHO BXMBATWU NOAMHA,
BukopucrtoByemo gKa XuBe 3 BIJ1, ockinbkM Ue Bigo6paxae Ton ¢akT, wo BlJ1-
JIIOOAUNHA, AKA XXUBE 3 BIJ1 MNO3NUTUBHA JIIOMHA MOXE MPOLOBXYBATU XUTU [JO6pE |
(PERSON LIVING WITH HIV) NPOLYKTUBHO MPOTSroM 6araTbox POKiB. TEPMIH «lOaM, IKUX
TOopkHynacsa BlJ1-iHbekuii» oxonnoe uneHis cim'i abo oci6, sKi
NEBHMM YMHOM MNoCTpaxdanu Bia BlIJ1-noO3nTUBHOrO cTaTycCy
THOOVNHMN.
be3HeBMHHa xepTBa (innocent YacTo BMKOPUCTOBYETLCS A1 OMUCY AiTeN, $Ki XBOPIiOTb
victim) Ha Tb a6o »uByTb 3 BIJ1 un nopen, gki 3axBopinn Ha Tb um
BukopuncToByemo BI/1-iHdikyBanuch, 6e3 6yab-gKMx BnacHWUX Ain (Hanpuknag,
NIOANHA, KA XXUBE 3 BIJ1 MeOMKaMEeHTO3HO a6o Mpu  HapomkeHHi). Llel TepMmiH
(PERSON LIVING WITH HIV) MOMMUIIKOBO Mepenbayae, Wo Noau, SKi iHPiKyBaaMCh iHLMMMA

LUNSIXaMU, SKUMOCh YUHOM BUHHI Y CBOIN XBOPOOI.

CNIOBA, Kl 3A MEBHUX OBCTABUH MOXYTb
MATU CTUTMATU3YIOHYUU BNJIUB

Huxue HaBeAeHi TEPMIHU, LLO BUKOPUCTOBYOTHCS MPU OGrOBOPEHHI MEBHMX aCMEKTIB NiKyBaHHA Th. Xoua
BOHW BMKOHYIOTb CBOIO QYHKLIKO TOYHOIrO OMMCY MPOLECIB Ta CTaHy, iX BUKOPUCTAHHS WOOO KOHKPETHOI
MOAMHN MOXE MaTW CTUTMATU3YIOUMIA BIJIMB.

1. MNepep6auveHo (presumed/presumptive). Llei TepMiH pO6UTb aKLEHT Ha 3aXBOPIOBAHHI, @ HE Ha JIIOAMHI

3 MOXMBUM Thb.

2. Tarap (burden). CnoBo «Tarap» O3Ha4a€ HaCKiNbKM CUIIbHO KpaiHa ypaxkeHa Thb. OgHak cnig nigkpecnmTy,

LLIO caMe XBOpOba, a He Ntoau, SiKi XBOPItOTb, € TArapeM A9 KpaiHW, perioHy Ym CBiTy.

3. BuaBneHHs BunagakiB (case finding or case detection). iarHocTyBaHHS TH y NOAMHKM BRepLUe 3aBASKM

AKTUBHUM CUCTEMATUYHIM LigM abo Micng 3BepHEHHS NoANHU, 3 cuMnToMamn Th.

4. VYB'a3HeHun (prisoner or inmate). B NeBHOMY KOHTEKCTI Lie MOXe CTUrMaTM3yBaTu toOeN i BIIMHYTU




10.

11.

12.

Ha CAPUWHATTS MOHATTA MpaBa PIBHOrO AOCTYMy OO MOCAYr OXOPOHWM 340pOB'A. AnbTepHaATMUBHE
CIOBOCMONYYEHHS - L€ /oAU no36aB/eHi BOJII.

DoTpumaHHsa/HepgoTpuMaHHa (compliance/noncompliance). TepMiH «AOTPUMaHHS» Mae  Ha
METI onucaTy, Ynm OOTPUMYETbLCH JIIOAMHA, SIKa XBOPIE Ha Tb, NMpM3HAYeHOro pexunmy JiKyBaHHS.
«HepoTprMaHHA» HecnpaBeANMBO MOKMAJAAE NMPOBUHY Ha NIOAMHY, 5Ka OTPUMYE JlikyBaHHS Big TH, y
TOM 4Yac MPUUYMHOIO LIbOrO MOXe 6YTW HM3Ka 30BHILLHIX OB6CTaBUH He3aNneXHUX Big noanHu. LaHcu
Ha WBKMALE OJYXaHHS MOXYTb 6YTU BULLMMMK, KO NIOAMHA, 9Ka XBOPIE, OTPUMYE MIATPUMKY LWOAO
OOTPUMAHHS PEXMUMY NiIKyBaHHS: CMiNIKYBaHHS 3 NtOAbMU, SKi mepexBopinn Ha Th; 4ocTyn Ao iHpopMaLlii;
KOHCY/bTaLil MCUxXonora; coujiasbHy NiATPYUMKY TOLLO.

MpuxunbHicTb/HenpuxunbHicTb  (adherent/nonadherent). Llen TepMiH Takox HecrnpaBeasvBO
NOKIaJa€E BUKIIOYHY BiAMNOBIAAbHICTb 33 3aBEPLUEHHS NiKYBaHHS Ha JIIOAMHY, IKa OTPUMYE NiKyBaHHS.
Baxx11BO pO3yMiTK pa nepeLlkos, aki MOXYTb MiAipBaTh 34aTHICTb MOAVMHM 3aBEPLUNTI NPU3HAYEHWI
KYPC NiKyBaHHS.

Mo6inbHi npauiBHUKKM (mobile worker). Jo ui€i kaTeropil oci6 HanexaTb fau, [k nepiofandyHo
NpautoloTh 38 KOPAOHOM, ab0O HaCTO 3MIHIOIOTb MiCLIE POBOTK B MeXax OfAHI€l KpaiH1. Mob6inbHa pob6oTa
nepenbdavac nepioanyHe 30iMCHEHHS NOI3A0K B MPOLEeCi BUKOHAaHHS CBOET po60TH.
BIJ1-no3uTtuBHa/BlJ1-HeratuBHa nopgmHa 3 Tb (HIV-positive /HIV-negative person with TB). BIJI
NOCNabAOE IMYHHY CUCTEMY NOAMHW | MiABULLYE PU3KMK 3axBopiTK Ha Thb. JltoamHa, ska xBopie Ha Tb,
MOBMHHa OOOB'A3KOBO TECTYBaTMUCh Ha BlJ1-iHdekuito | HaBnakw.

Hesipomun BlJ1-ctatyc ntoauHm 3 Tb (HIV status unknown person with TB). Lle niognHa, B 9KOI
AiarHocToBaHoO Th, ane BiACYTHIN pe3ynbTaT TeCTY Ha HaaBHICTb BlJ1. Akwo B noganbwomy BlJ1-ctaTyc
ocobu 6yae BCTaHOBEHO, BOHa Ma€ byTu BIiAMOBIAHO nepekBanidikoBaHa.

MosnTtuBHe/HeraTMBHEe MOKPOTUHHS abo MasokK (sputum or smear positive/negative). Mikpockonis
Mas3ka 6ifblle He BU3HAETbCA PEKOMEHAOBAHOK AiarHOCTUYHOK CTpaTerieto. Kpalle BUKOPUCTOBYBaATH
- 6aKTepioNIoriYyHO NO3NTUBHNIA /HEraTUBHNIA.

Mpynu pusuky (risk groups). Mpyna niogen B sSKinM NOWMPEHICTb Ta 3aXBOPKOBAHICTb Ha Tb € 3Ha4yHO
BULLMMMW HXK Yy 3aranbHin nonynauii. Lle rpynu, 4mi XnTTeBI O6CTaBUHM MIABULLYIOTb PU3MK 3aXBOPITU
Ha TB. Xo4a uen TepMiH BXMBAETLCA Yy enigeMionorii, B iHWWX CUTYyaUisX 6aXKaHO BMKOPUCTOBYBATMU
K/1IIOYOBI Ta BPa3/INBi rpynu HaceneHHs.

MauieHT 3 Th (patient / TB patient). Xo4ya TepMiH «MaLieHT» O3Ha4Ya€E ocoby, AKiM HadalTb MeaUYHY
OOMOMOTY , BiH LUMPOKO BUKOPUCTOBYETLCA ON19 JIIOAEWN, SKi XBOPIIOTb Ha Tb, HaBiTb 415 TUX, Y KOro
fiarHo3 Tb we He BCTaHOBAEHMI. KpiM TOTO, Lie CIOBO O3HAYaE, WO NtoAnHa nepebdyBac y cbepi BnamBy
CUCTEMW OXOPOHM 300POB'S, WO Nepeabayac i NioNnopsAKOBaHICTb aBTOPUTETY MEANYHUX NPaLLIBHMKIB.
«JlloaunHa, sika nepebyBa€ Ha JNiKyBaHHI», «JIIOANHA, IKa OTPUMYE MeAUNYHY BOMNOMOry», € 6inblu
NPUNHATHUMM. [1O OCi6, SKi CTUKHYNUCH 3 Npo6aemoto Th, MoHa BiAHECTU 6yab-aKY NOAMHY, SKa XBOPIE
Ha Tb, ska paHilie xBopina Ha Th, a Takox ntoaen, aKi 30iNCHIOTb A0M94 Ta HANBAMKYNX YNEeHIB CiIM';
NpencTaBHUKIB KOYOBUX Ta Ypa3nmBMx 0O Th rpymn HaceneHHs Takux K OiTW, MeAWYHi MpauiBHUKN,
NpencTaBHWKN KOPIHHWX HapO4iB, Mtoaun, sKi »uByTb 3 BIJT, nogn, ki BXMBaOTb HAPKOTUKK, JOAM
no36aBneHi BOMi, MOGINbHI FPYNM HaCeNeHHs, MIrpaHTK, Nto4n, aKi nepebyBatoTh 33 Mexeto 6iAHOCTI.
Hanpwknaa: «BHecok ntofen, aKki CTUKHYNMCh 3 Th, € BaxxnmBum y 60poTb6i 3 Th». Ak 3a3Ha4anocs paHitle,
CNOBO «MaLiEHT» NP CMINIKYBaHHI 3 IOAUHOK KAIHI3yE» i, pPOOUTH aKLLEeHT Ha NPOLEC NiKYyBaHHS, a He
Ha MoauHi. Y nepion NikyBaHHS, KU MOXe 6yTU TPUBAIUM, IOAMHA MPOAOBXKYE XUTU K IOAMHA, aKa
xBopie Ha Th.




BUKOPUCTAHI OXXEPEJIA

Words matter. Language guide. https./www.stoptb.org/news/tb-language-guide-20-launched-stop-
tb-partnership-board-meeting

Tuberculosis Action Plan for the WHO European Region 2023-2030 https://apps.who.int/iris/bitstream/
handle/10665/361921/72bg06e-AP-TB.pdf

OuiHOBaHHA CTUIMK LWLOAO Ty6epKynbo3y B YKpaiHi. https.//phc.org.ua/sites/default/files/users/user92/
ReportZ20100225Life%620TB2%20Stigma%20UA.pdf

CraHpapTy MeanyHol JornoMorn «Ty6epkynbo3», 3aTBepaxeHi Hakazom MO3 YkpaiHn Big 19.01.2023
Ne102 https://phc.org.ua/kontrol-zakhvoryuvan/tuberkuloz/dlya-fakhivciv-z-tuberkulozu/kerivni-
dokumenti-z-tb

Bumoru Mporpamm meanuHmnx rapaHTin 2023 https://contracting.nszu.gov.ua/vimogi-pmg-paket
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